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056Unterbindungsnadeln 
Wundklammerzangen
Ligature Needles
Clip applying Forceps
Agujas para ligaduras
Pinzas aplicadoras para agrafes  
Aiguilles à ligatures
Pinces á poser les agrafes
Aghi per legatura
Pinze per applicare le agrafe



   TONTARRA Medizintechnik GmbH · www.tontarra.de056 · 2

Art.Nr.    Beschreibung | Description 

056

 REVERDIN   

kurz  |   short  |   corto   |   courte   |   corto

056-211-01 Fig. 1  14,0 cm; 5 1/2"

056-211-02 Fig. 2  14,0 cm; 5 1/2"

056-211-03 Fig. 3 14,0 cm; 5 1/2"

056-211-04 Fig. 4  14,0 cm; 5 1/2"

1/1

Reverdin Nadeln
Reverdin Needles
Agujas de Reverdin
Aiguilles de Reverdin
Aghi di Reverdin
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 REVERDIN   

mittel  |   medium  |   medio   |   moyenne   |   medio 
lang  |   long  |   largo   |   longue   |   lungo   

056-221-01 Fig. 1  19,5 cm; 7 3/4"

056-223-01 Fig. 1 22,5 cm; 7 3/4"

056-221-02 Fig. 2  19,5 cm; 7 3/4"

056-223-02 Fig. 2 22,5 cm;  7 3/4"

056-221-03 Fig. 3  19,5 cm; 7 3/4"
           

056-223-03 Fig. 3 22,5 cm;  7 3/4"

056-221-04 Fig. 4 19,5 cm; 7 3/4"
           

056-223-04 Fig. 4  22,5 cm; 7 3/4"

1/1

Reverdin Nadeln
Reverdin Needles
Agujas de Reverdin
Aiguilles de Reverdin
Aghi di Reverdin
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056

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles à ligatures
Aghi per legatura

 DESCHAMPS  scharf; für die rechte Hand
sharp; for right hand
aguda; para la mano derecha
pointue; pour la main droite
acuto; per la mano destra 

056-320-20 20,0 cm; 8"
1/1
 DESCHAMPS  scharf; für die linke Hand  
  sharp; for left hand

  aguda; para la mano izquierda
   pointue; pour la main gauche
   acuto; per la mano sinistra

056-321-20 20,0 cm; 8"
1/1

 DESCHAMPS  scharf; für die rechte Hand
sharp; for right hand
aguda; para la mano derecha
pointue; pour la main droite
acuto; per la mano destra

056-322-20 20,0 cm; 8"
1/1
 DESCHAMPS  scharf; für die linke Hand  
  sharp; for left hand

  aguda; para la mano izquierda
   pointue; pour la main gauche
   acuto; per la mano sinistra

056-323-20 20,0 cm; 8"
1/1
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles à ligatures
Aghi per legatura

 DESCHAMPS  stumpf;  für die rechte Hand
   blunt; for right hand

 roma; para la mano derecha
   mousse; pour la main droite
   smusso; per la mano destra

056-328-20 20,0 cm; 8"
1/1
 DESCHAMPS  stumpf; für die linke Hand  
  blunt; for left hand
  roma; para la mano izquierda
  mousse; pour la main gauche

smusso; per la mano sinistra

056-329-20  20,0 cm; 8"
1/1

 DESCHAMPS  stumpf; für die rechte Hand
   blunt; for right hand

 roma; para la mano derecha
   mousse; pour la main droite
   smusso; per la mano destra

056-330-20  20,0 cm; 8"
1/1
 DESCHAMPS  stumpf; für die linke Hand  
  blunt; for left hand
  roma; para la mano izquierda
  mousse; pour la main gauche

smusso; per la mano sinistra

056-331-20 
1/1
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056

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles à ligatures
Aghi per legatura

 DESCHAMPS  scharf; für die rechte Hand
  sharp; for right hand
  aguda; para la mano derecha
  pointue; pour la main droite
  acuto; per la mano destra

056-324-21 21,0 cm; 8 1/4"

056-324-27 27,0 cm; 10 3/4"
1/1
 DESCHAMPS  scharf; für die linke Hand
   sharp; for left hand

 aguda; para la mano izquierda
  pointue; pour la main gauche
  acuto; per la mano sinistra

056-325-21 21,0 cm; 8 1/4"

056-325-27 27,0 cm; 10 3/4"
1/1

 DESCHAMPS  stumpf; für die rechte Hand
   blunt; for right hand

 roma; para la mano derecha
   mousse; pour la main droite
   smusso; per la mano destra

056-332-21 21,0 cm; 8 1/4"

056-332-27 27,0 cm; 10 3/4"
1/1
 DESCHAMPS  stumpf; für die linke Hand
  blunt; for left hand
  roma; para la mano izquierda
  mousse; pour la main gauche

smusso; per la mano sinistra

056-333-21 21,0 cm; 8 1/4"

056-333-27 27,0 cm; 10 3/4"
1/1
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  biegsam |   malleable  |   maleable   |   malléable   |   malleabile

056-450-20 20,0 cm; 8"
1/1

COOPER  

056-451-19 19,0 cm; 7 1/2"
1/1

BRUNNER  

056-454-01   30,0 cm; 11 3/4"

056-454-02 30,0 cm; 11 3/4"
1/1

 BRUNNER  

056-455-25 25,0 cm; 9 3/4"
1/1

SCHMIEDEN    

056-458-21 24,0 cm; 9 1/2"
1/1  

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles à ligatures
Aghi per legatura

18
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 KRONECKER für die rechte Hand  
for right hand
para la mano derecha
pour la main droite
per la mano destra

056-470-01 15,0 cm; 6"
1/1

 KRONECKER  für die linke Hand  
for left hand
para la mano izquierda
pour la main gauche
per la mano sinistra

056-470-02 15,0 cm; 6"
1/1

 CLAUS   

056-473-23 23,0 cm; 9"
1/1
   
 HURD rechts |   right |   derecho   |   droite   |   destro

056-474-01 21,0 cm; 8 1/4"
1/1

 HURD  links |   left |   izquierda   |   gauche   |   sinistro 

056-474-02 21,0 cm; 8 1/4" 
1/1

NAGER   

056-477-24 24,0 cm; 9 1/2"
1/1

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles à ligatures
Aghi per legatura
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 FALK   links |   left |   izquierda   |   gauche   |   sinistro

056-480-01 24,0 cm; 9 1/2"
1/1
  

FALK rechts |   right |   derecho   |   droite   |   destro

056-480-02 24,0 cm; 9 1/2"
1/1

 BRUNNER  

056-500-01 30,0 cm; 11 3/4"   056-500-03 30,0 cm; 11 3/4"

056-500-02 30,0 cm; 11 3/4"   056-500-04 30,0 cm; 11 3/4"
1/1

Unterbindungsnadeln; Führungshohlsonden
Ligature Needles; Ligature Conductors
Agujas para ligaduras; Sondas conductoras
Aiguilles à ligatures; Sondes conductrices
Aghi per legatura; Sonde conduttrici
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056

 PAYR  

056-502-22 22,0 cm; 8 3/4"

056-503-22 22,0 cm; 8 3/4"
1/1

SCHMIEDEN-PAYR  

056-506-19 19,0 cm; 7 1/2" 

056-507-19 19,0 cm; 7 1/2" 

1/1

   KÖNIG  

 056-508-03 19,5 cm; 7 3/4"  3 mm 

 056-508-05  19,5 cm; 7 3/4"  5 mm 

 056-508-07  19,5 cm; 7 3/4"  7 mm 

1/1

mit Loch
with eye
con agujero
avec trou
con foro

ohne Loch
without eye
sin agujero
sans trou
senza foro

Unterbindungsnadeln; Führungshohlsonden
Ligature Needles; Ligature Conductors
Agujas para ligaduras; Sondas conductoras
Aiguilles à ligatures; Sondes conductrices
Aghi per legatura; Sonde conduttrici
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  KIRSCHNER  

056-510-25  25,5 cm; 10"

1/1

 KIRSCHNER  

  
 056-510-28  28,0 cm; 11"

1/1

KOCHER  

056-513-16 16,0 cm; 6 1/4"
  

056-514-16 16,0 cm; 6 1/4"

        FERROZELL

056-520-24 24,0 cm; 9 1/2"       

ohne Loch
without eye
sin agujero
sans trou
senza foro

mit Loch
with eye
con agujero
avec trou
con foro

Führungshohlsonden; Kropfsonden
Ligature Conductors; Goitre Enudeator
Sondas conductoras; Sondas para bocio
Sondes conductrices; Spatules à goitre 
Sonde conduttrici; Sonde per gozzo
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056

         FERROZELL

    

056-523-02 19,0 cm; 7 1/2" 

  Fadengabel   |   Ligature adjuster   | Horquilla de hilos   |   Pousse-fi l   |   Forchetta per sutura

056-530-23 23,0 cm; 9"

  BOZEMANN  
  Schlingendreher   |   Knot tier   |   Tuerce-Lazos   |   Tords-fi l   |  Torcifi lo

   
056-531-21 21,0 cm; 8 1/4"

  MODELL WIEN 

056-532-23 23,5 cm; 9 1/4"

Führungshohlsonden; Fadengabel; Schlingendreher
Ligature Conductors; Ligature Adjuster; Knot Tier
Sondas conductoras; Horquilla de hilos; Tuerca-Lazos
Sondes conductrices; Pousse-fi l; Tords-fi l 
Sonde conduttrici; Forchetta per sutura; Torcifi lo
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Wundklammerzangen
Clip Applying Forceps
Pinzas aplicadoras para agrafes
Pinces á poser les agrafes
Pinze per applicare le agrafe

  COLLIN  Klammerentfernungszange  
  Clip removing forceps

   Pinza para quitar agrafes
   Pince à retirer les agrafes
   Pinza per togliere clips

056-552-13 13,0 cm; 5 1/8"

 RICHTER-HEATH  Klammerentfernungszange  
 Clip removing forceps

   Pinza para quitar agrafes
  Pince à retirer les agrafes
  Pinza per togliere clips

056-553-14 14,0 cm; 5 1/2"

  WACHENFELDT  Klammeranlegepinzette  
 Clip applying forceps

  Pinza para poner agrafes
  Pince à poser les agrafes
  Pinza per mettere clips

056-555-01 12,5 cm; 5"

  HEGENBARTH  Klammeranlegepinzette  
 Clip applying forceps

  Pinza para poner agrafes
  Pince à poser les agrafes

   Pinza per mettere clips

  
056-556-12 12,5 cm; 5"

 Pinza para quitar agrafes
 Pince à retirer les agrafes
 Pinza per togliere clips

 Clip removing forceps
   

  Pince à retirer les agrafes
  Pinza per togliere clips

  Pince à poser les agrafes
  Pinza per mettere clips

  Pince à poser les agrafes
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Wundklammerpinzetten
Clip Applying Forceps
Pinzas aplicadoras para agrafes
Pinces à poser les agrafes
Pinze per applicare le agrafe

 LANGE   
   

056-559-10 10,0 cm; 4"

 CHILDE       

056-560-01 18,0 cm; 7"

 CHILDE

056-560-02 18,0 cm; 7"
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056


